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Drittes Gesetz
zur Anderung des Atomgesetzes

Vom 135. Juli 1975

Der Bundestag hat it Zustimmung des Bundes- d) jeder Stoff, der einen oder mehrere der
rates das folgende Gesetz heschlossen: vorerwdahnten Stoffe enthalt,

e) Uran und uranhallige Stoffe der nalir-

Artikel 1 lichen lsotoper.lmis_chung, d‘ie so rein sind,

daB durch sie in einer geeigneten Anlage

Das Atomgesetz vom 23. Dezember 1959 (Bundes- (Reaktor) eine sich selbst tragende Ket-

gesetzbl. 1 S.814), zuletzt gedndert durch § 69 des tenreaktion aufrechterhalten werden kann.

Bundes-Immissionsschutzgesetzes vom 15. Méarz 1974
(Bundesgesclzbl. 1 S, 721), wird wie folgt geéndert
und erganzt:

Der Ausdruck ,mit den Isotopen 235 oder 233
angereichertes Uran” bedeutet Uran, das die
Isotopen 235 oder 233 oder diese beiden Iso-
tope in einer solchen Menge enthdlt, da das

1. § 2 wird wice folyt gefaBt: Verhiltnis der Summe dieser beiden Isotope

§ 2 zum Isotop 238 groBer ist als das in der Natur

! auftretende Verhiltnis des Isotopes 235 zum
Begrittshestimmungen Isotop 238.

(1) Radioaklive Stoffe im Sinne dieses Geset- 2. Stoffg, die, ohne Kernbrennstoffe zu sein,

zes sind ionisierende Strahlen spontan aussenden

(sonstige radioaktive Stoffe),

1. besondere spalthare Stoffe (Kernbrennstoffe) B ) B

in Form von (2} Fir die Anwendung der Vorschriften tber
die Haftung und Deckung entsprechen die Be-
griffe nukleares Ereignis, Kernanlage, Inhaber
b) Uran 233, einer Kernanlage, Kernmaterialien und Rech-
¢) mit Isotopen 235 oder 233 angereichertes nungseinheiten den Begriffsbestimmungen in

Uran, Anlage 1 zu diesem Gesetz.

a} Plutonium 239 und Plutonium 24%,
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(3) Pariser Ubereinkommen bedeutet das
Ubereinkommen vom 29. Juli 1960 tber die Hat-
tung gegeniiber Dritten auf dem Gebiet der
Kernenergic in der Fassung des Zusatzproto-
kolls vom 28. Januar 1964 (Bundesgesetzbl. 1975
H S.957, 959, 1007).

(4) Briisscler Zusatzlibercinkommen hedeutet
das Zusalziibereinkommen vom 31, Januar 1963
zum Pariser Ubereinkommen in der Fassung des
Zusalzprotokolls vom 28. Januar 1964 (Bundes-
geselzbl. 1975 11 5. 957, 992, 1021)."

. § 4 wird wie folgt gedndert und erganzt:
a} In Absatz 2 werden

aa) die folgende Nummer 2 eingefligt:

«2. gewahrleistet ist, daB die Beforde-
rung durch Personen ausgefiihrt
wird, die die notwendigen Kennt-
nisse Uber die mogliche Strahlenge-
fahrdung und die anzuwendenden
SchutzmaBnahmen fiir die beabsich-
tigte Beforderung von Kernbrenn-
stoffen besitzen.”,

bb) die bisherigen Nummern 2 bis 4 Num-
mern 3 bis 5,

cc) nach Nummer 5 die folgende Nummer 6
angeflgt:
«0. iberwiegende offentliche Interessen
der Wahl der Art, der Zeit und des
Weges der Beforderung nicht ent-
gegenstehen.”

b) Nach Absatz 2 wird folgender Absatz 2a
eingefigt:

»(2a) Der nach Absatz 2 Nr.4 erforder-
lichen Vorsorge fiir die Erfiillung gesetzlicher
Schadensersatzverpflichtungen bedarf es nicht
fir dic Beférderung der in Anlage 2 zu die-
sem Gesetz bezeichneten Kernbrennstoffe.”

c¢) Die Absétze 4 und 5 werden wie folgt ge-
taBt:

«(4) Eine Ausfertigung oder eine offent-
lich beglaubigte Abschrift des Genehmi-
gungsbescheids ist bei der Beférderung mit-
zutiihren. Der Beférderer hat ferner eine
Bescheinigung mit sich zu fiihren, die den
Anforderungen des Artikels 4 Abs. ¢ des Pa-
riser Ubercinkommens entspricht, sofern es
sich nicht um eine Beférderung handelt, die
nach Absatz 2 a einer Vorsorge fir die Er-
filllung gesetzlicher Schadensersatzverpflich-
tungen nicht bedarf. Der Bescheid und die
Bescheinigung sind der fiir die Kontrolle zu-
sténdigen Behorde und den von ihr Beauf-
tragten auf Verlangen vorzuzeigen.

(5) Absatz 4 Satz 1 gilt nicht fiir die Befor-
derung mit der Eisenbahn durch einen Eisen-
bahnunternehmer. Im tbrigen bleiben die fiir
die jeweiligen Verkehrstriger geltenden
Rechisvorschriften iiber die Beférderung ge-
fahrlicher Giiter unberiihrt.”

Bundesgesetzblatt, Jahrgang 1975, Teil I

3. Nach § 4 werden folgende §§ 4a und 4 b ecinge-

fugt:

§ 4a

Deckungsvorserge bei
grenziiberschreitender Beférderung

(1) Die nach § 4 Abs.2 Nr.4 erforderliche
Vorsorge fiir die Erfiilllung gesetzlicher Scha-
densersatzverpflichtungen ist vorbehaltlich der
Absatze 3 und 4 bei der grenziiberschreiten-
den Beforderung von Kernbrennstoffen getrof-
fen, wenn sich die nach Artikel 4 Abs. ¢ des
Pariser Ubereinkommens erforderliche Beschei-
nigung iiber die Deckungsvorsorge auf den In-
haber einer in einem Vertragsstaat des Pariser
Ubereinkommens gelegenen Kernanlage bezieht.

(2} Versicherer im Sinne des Artikels 4 Abs. ¢
des Pariser Ubereinkommens ist

1. ein im Geltungsbereich dieses Gesetzes zum
.Geschaéftsbetrieb zugelassener Versicherer,

2. ein auBerhalb des Geltungsbereichs dieses
Gesetzes zum Geschéftsbetrieb zugelassener
Versicherer, wenn neben ihm ein im Gel-
tungsbereich dieses Gesetzes zum Geschafts-
betrieb zugelassener Versicherer oder ein
Verband solcher Versicherer die Pflichten
eines Haftpflichtversicherers iibernimmt.

Eine sonstige finanzielle Sicherheit kann an
Stelle der Versicherung zugelassen werden,
wenn gewadhrleistet ist, daB der zur Deckungs-
vorsorge Verpflichtete, solange mit seiner In-
anspruchnahme gerechnet werden muf}, in der
Lage sein wird, seine gesetzlichen Schadens-
ersatzverpflichtungen im Rahmen der Festset-
zung der Deckungsvorsorge zu erfullen.

(3) Ist fiir einen Vertragsstaat des Pariser
Ubereinkommens das Briisseler Zusatziiberein-
kommen nicht in Kraft getreten, so kann im
Falle der Durchfuhr von Kernbrennstoffen die
Genehmigung nach § 4 davon abhéngig ge-
macht werden, daBl der nach dem Recht dieses
Vertragsstaates vorgesehene Haftungshochst-
betrag des Inhabers der Kernanlage fiir nukleare
Ereignisse, die im Verlaufe der Beforderung im
Geltungsbereich dieses Gesetzes eintreten, bis
auf 50 Millionen Deutsche Mark erhoht wird,
wenn dies nach Menge und Beschaffenheit der
Kernbrennstoffe sowie den getroffenen Sicher-
heitsmaBnahmen erforderlich ist. Der Inhaber der
Kernanlage hat durch Vorlage einer von der
zusténdigen BehoOrde des Vertragsstaates aus-
gestellten Bescheinigung den Nachweis der
Deckungsvorsorge fiir den erhéhten Haftungs-
hochstbetrag zu erbringen.

(4) Im Falle der Einfuhr oder Ausfuhr von
Kernbrennstoffen aus einem oder in einen an-
deren Vertragsstaat des Pariser Ubereinkom-
mens, fir den das Briisseler Zusatziibereinkom-
men nicht in Kraft getreten ist, kann die
Genehmigung nach § 4 davon abhangig gemacht
werden, daB der Inhaber der im Geltungshe-
reich dieses Gesetzes gelegenen Kernanlage, zu
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oder von der die Kernbrennstotfe befordert wer-
den sollen, die Haftung fur nukleare Ereignisse,
die im Verlaufe der Beforderung im Geltungs-
bereich dieses Gesetzes eintreten, nach den Vor-
schriften dieses Geselzes tbernimmt, wenn der
in dem anderen Vertrogsstaat des Pariser Uber-
einkommens vorgesehene Haftungshochstbetrag
im Hinblick auf die Menge und Beschaffenheit
der Kernbrennstolfe sowie die getroffenen
SicherheitsmaBnahmen nichl angemessen ist,

§4hb

Beforderung von Kernmaterialien
in hesondcren Féllen

(1) Wer Kernmalerialien befordert, ohne einer
Genchmigung nach § 4 zu bediirfen, hat vor
Beginn der Befdérderung der zustindigen Be-
horde die erforderliche Vorsorge fir die Erfal-
lung gesctzlicher Schadensersatzverpflichtun-
gen nachzuweisen. Reicht die angebotene Vor-
sorge nicht aus, so hat die Verwaltungsbehoérde
die erforderliche Deckungsvorsorge nach den
Grundsatzen des § 13 Abs. 2 Nr. 1 festzusetzen.
§ 4 Abs. 4 Satz 2 und 3 und § 4 a sind anzuwen-
den.

(2) Absatz 1 ist nicht anzuwenden, soweit es
sich um die Beforderung von Kernmaterialien
handelt, die in Anlage 2 zu diesem Gesetz be-
zeichnel sind.”

. § 7 Abs. 1 wird wie folgt gefalit:

«(1) Wer eine ortsfeste Anlage zur Erzeugung

oder zur Bearbeitlung oder Verarbeitung oder
zur Spaltung von Kernbrennstoffen oder zur
Aufarbeitung beslrahlter Kernbrennstoffe er-
richtet, betreibt oder sonst innehat oder die
Anlage oder ihren Betrieb wesentlich verdndert,
bedarf der Genehmigung.”

. § 7 Abs. 2 erhélt nach Nummer 1 folgende Num-

mer [ a:

.1 a. gewahrleistet ist, dall die bei dem Betrieb
der Anlage sonst tdtigen Personen die not-
wendigen Kenntnisse iiber einen sicheren
Betrieb der Anlage, die méglichen Gefah-
ren und die anzuwendenden Schutzmal-
nahmen besitzen,".

. § 7 Abs. 3 wird wie folgt gefaBt:

«(3) Im Genehmigungsverfahren sind alle Be-
horden des Bundes, der Linder, der Gemeinden
und der sonstigen Gebietskorperschaften zu be-
teiligen, deren Zustandigkeitsbereich beriihrt
wird. Bestehen zwischen der Genehmigungs-
behorde und einer beleiliglen Bundesbehérde
Meinungsverschiedenheilen, so hat die Geneh-
migungsbehorde die Weisung des fiir die kern-
technische Sicherheit und den Strahlenschutz
zustdndigen Bundesministers einzuholen. Im
iibrigen wird das Genehmigungsverfahren nach
den Grundsiitzen der §§ 8, 10 Abs. 1 bis 4 und
Abs. 6 bis 8 und des § 18 des Bundes-Immis-
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sionsschutzgesetzes vom 15. Mérz 1974 (Bundes-
gesetzbl. I S.721) durch Rechtsverordnung ge-
regelt.”

. §9 Abs. 2 wird wie folgt ergédnzt:

a) Nach Nummer | wird folgende Nummer 1 a
eingefigt:

.1 a. gewdhrleistet ist, daB die bei der beab-
sichtigten Verwendung von Kernbrenn-
stoffen sonst tatigen Personen die not-
wendigen Kenntnisse iber die mog-
lichen Gefahren und die anzuwenden-
den SchutzmaBnahmen besitzen,”.

b) Nach Nummer 4 wird folgende Nummer 5
angefigt:

+9. Uberwiegende offentliche Interessen, ins-

besondere im Hinblick auf die Reinhal-
tung des Wassers, der Luft und des
Bodens, der Wahl des Ortes der Ver-
wendung von Kernbrennstoffen nicht
entgegenstehen.”

In § 12 Abs. 1 werden

a) in Nummer 1 die Worte ,Kernbrennstoffen
und sonstigen”,

b) in Nummer 5 die Worte ,Ausgangsstoffen,
Kernbrennstoffen und sonstigen”,

c) in Nummer 6 und Nummer 8 die Worte
.Kernbrennstoffen und sonstigen”

gestrichen.

. Nach § 12 wird folgender § 12 a eingefiigt:

n§ 12a

Ermachtigungsvorschrift
{Entscheidung des Direktionsausschusses)

Die Bundesregierung wird ermachtigt, mit Zu-
stimmung des Bundesrates Entscheidungen des
Direktionsausschusses der Europdischen Kern-
energieagentur oder seines Funktionsnachfol-
gers nach Artikel 1 Abs. a Unterabs. ii und iii
und nach Artikel 1 Abs. b des Pariser Uberein-
kommens durch Rechtsverordnung in Kraft zu
setzen und insoweit die Anlage 1 Abs.1 Nr.2
und 3 und die Anlage 2 zu diesem Geselz zu
dandern oder aufzuheben, sofern dies zur Erfil-
lung der in § | bezeichneten Zwecke erforder-
lich ist.”

§ 13 wird wie folgt gedndert und erganzt:
a) Absatz 2 Nr. 1 wird wie folgt gefafit:

»1. bei Anlagen und Tétigkeiten, bei denen
eine Haftung nach dem Pariser Uberein-
kommen in Verbindung mit § 25 Abs. 1
bis 5, nach § 25a oder nach einem der
in § 25a Abs. 2 genannten internatio-
nalen Vertrage in Betracht kommt, in
einem angemessenen Verhdltnis zur Ge-
fahrlichkeit der Anlage oder der Tatig-
keit stehen; sie soll im Regelfall nicht
hinter dem Ho6chstmaBl des Versiche-
rungsschutzes zuriickbleiben, der auf
dem Versicherungsmarkt zu zumutbaren



1888

11.

12.

Bedingungen erhaltlich ist, darf aber den
Betrag von 500 Millionen Deutsche Mark
nicht tUberschreiten; im Falle der Befor-
derung von Kernmaterialien darf eine
hohere Vorsorge als 50 Millionen Deut-
sche Mark nicht festgesetzt werden,”.

b) Absalz 4 Satz 2 wird wie folgt gefaBit:
.Soweit fiir cin Land eine Haftung nach
dem Pariser Ubereinkommen in Verbindung
mit § 25 Abs. 1 bis 5, nach § 25a oder nach
einem der in § 25a Abs.2 genannten inter-
nationalen Vertrige in Belracht kommt,
setzt die Genehmigungsbehorde in entspre-
chender Anwendung der Absédtze 1, 2 und
der zu Absatz 3 crgechenden Rechtsverord-
nung fest, in welchem Umfang und in wel-
cher Hohe das Land fir die Erfiilllung gesetz-
licher Schadensersatzverpflichtungen ohne
Deckung durch die Freistellungsverpflich-
tung nach § 36 einzustchen hat.”

¢) In Absatz 5 Satz 2 werden die Worte ,§ 903"
durch die Worte ,§8§ 640, 641" ersetzt.

§ 14 wird wice folgt gefafit:
L8 14

Haftpflichtversicherung
und sonstige Deckungsvorsorge

(1) Wird die Dcckungsvorsorge bei Anlagen
und Tatigkeiten, bei denen eine Haftung nach
dem Pariser Ubereinkommen in Verbindung mit
§ 25 Abs. 1 bis 5, nach § 25a oder nach einem
der in § 25a Abs.2 genannten internationalen
Vertrage in Betracht kommt, durch eine Haft-
pllichtversicherung erbracht, so gelten fiir diese
die §§ 158 ¢ bis 158 h des Gesetzes iiber den
Versicherungsvertrag sinngemaB mit der MaB-
gabe, daB die Frist des § 158 ¢ Abs. 2 des Ge-
setzes Uber den Versicherungsvertrag zwei Mo-
nate betrdgt und ihr Ablauf bei der Haftung fiir
die Beforderung von Kernmaterialien fiir die
Dauer der Beférderung gehemmt ist; bei An-
wendung des § 158 ¢ Abs. 4 des Gesetzes liber
den Versicherungsvertrag bleibt die Freistel-
lungsverpflichtung des Bundes nach § 36 auBer
Betracht. § 156 Abs. 3 des Gesetzes iiber den
Versicherungsvertrag ist nicht anzuwenden.

(2) Wird die Deckungsvorsorge anstatt durch
eine Haftpflichtversicherung durch eine Freistel-
lungs- oder Gewadhrleistungsverpflichtung eines
Dritten erbracht, so ist auf diese Verpflichtung
Absatz 1 entsprechend anzuwenden.”

§ 15 wird wie folgt gefaBit:
.8 15

Rangfolge der Befriedigung
aus der Deckungsvorsorge

(1) Sind der zur Deckungsvorsorge verpflich-
tete Inhaber einer Kernanlage und ein Gesché-
digter im Zcitpunkt des Eintritts des nuklearen
Ereignisses Konzernunternehmen eines Kon-
zerns im Sinne des § 18 des Aktiengesetzes, so

13.

14.

15.

16.
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darf die Deckungsvorsorge zur Erfillung ge-
setzlicher Schadensersatzanspriiche dieses Ge-
schadigten nur herangezogen werden, wenn
dadurch nicht die Deckung der Ersatzanspriiche
sonstiger Geschddigter beeintréchtigt wird.
Kernanlagen im Sinne des Satzes 1 sind auch
Reaktoren, die Teil eines Beforderungsmittels
sind.

(2) Ist ein Schaden an einer industriellen An-
lage in der Nidhe der Kernanlage cingetreten,
so findet Absatz 1 Satz 1 entsprechende Anwen-
dung, wenn der Standort dazu dient, aus der
Kernanlage stammende Energie fiir Produktions-
prozesse zu nutzen.

(3) Die nach den Abséatzen 1 und 2 nachrangig
zu erflillenden Ersatzanspriiche sind unterein-
ander gleichrangig.”

§ 16 wird gestrichen.

In § 17 werden

a) in der Uberschrift nach dem Wort ,Wider-
rut” ein Komma und die Worte ,Bezeichnung
als Inhaber einer Kernanlage” eingefiigt,

b) nach Absatz 1 folgender Absatz | a eingefugt:

«(1 a) Genehmigungen und allgemeine Zu-
lassungen konnen zuriickgenommen werden,
wenn eine ihrer Voraussetzungen bei der
Erteilung nicht vorgelegen hat.”,

¢) in Absatz 2 Nr.2 die Worte ,von Anfang an
nicht gegeben war oder” gestrichen,

d) nach Absatz 4 folgender Absatz 5 angefiigt:

.{5) Bei der Genehmigung von Titigkeiten,
die zum Betrieb einer Kernanlage berechti-
gen, ist der Genehmigungsinhaber in dem
Genehmigungsbescheid ausdriicklich als In-
haber einer Kernanlage zu bezeichnen.”

In § 18 werden

a) in Absatz 1 Satz 1 vor den Worten ,des
Widerrufs” die Worte ,der Rucknahme
oder”,

b) in Absatz 1 Satz 2 jeweils vor den Werten

.der Widerruf® und ,den Widerrut” die
Worte ,die Riicknahme oder”,
c) in Absatz 1 Satz 3 vor den Worten ,zum

Widerruf” die Worte ,zur Riicknahme oder”,

d) in Absatz 4 vor den Worten ,am Widerruf”
die Worte ,an der Riicknahme oder”

eingefiigt.

In § 19 werden

a) in Absatz 1 Satz 1 die Worte ,Kernbrenn-
stoffen und sonstigen”,

b) in Absatz 2 Satz 1 die Worte ,Ausgangs-
stoffe, Kernbrennstoffe und sonstige”,

c) in Absatz 3 Satz 2 Nr.2 die Worte ,Kern-
brennstoffe und sonstige”,

d) in Absatz 3 Satz 2 Nr.3 die Worte ,Kemn-
brennstoffen und sonstigen*

gestrichen.
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In § 22 Abs. 3 und § 23 Salz 2 werden die Worte
LLBundesminister fur Atomkernenergie und Was-
serwirtschaft” durch diec Worte ,fiir die kern-
technische Sicherheit und den Strahlenschutz
zustdndigen Bundesministers” ersetzt.

§ 24 wird wie lolgt gedndert:

a) In Absatz 1 Satz 2 werden die Worte ,Kern-
brennstoffe und von sonstigen” gestrichen.
b) Absatz 2 Satz 1 wird wic folgt gefabBt:
«Fir Genehmigungen nach den §§ 7, 7aund 9
sowie deren Ricknahme und Widerruf sind
dic durch die Landesregicrungen bestimmten
obersten Landesbehorden zustandig.”

¢) In Absalz 3 werden die Worte ,Bundes-
minister fiir Atomkernenergie und Wasser-
wirlschalt” durch die Worte ,fur die kern-
technische Sicherheil und den Strahlenschutz
zustandigen Bundesminister” ersetzt.

§ 25 wird wie lolgl gefaBt:

#§ 25

Haftung fir Kernanlagen

(1) Beruht cin Schaden auf einem von einer
Keranlage ausgehenden nuklearen Ereignis, so
gelten fir die Haftung des Inhabers der Kern-
anlage erginzend zu den Bestimmungen des
Pariser Ubereinkommens die Vorschriften die-
ses Gesetzes, Das gleiche gilt, wenn ein Schaden
durch die ionisicrende Strahlung einer sonstigen
in der Kernanlage befindlichen Strahlenquelle
verursacht worden ist.

(2) Hat im Falle der Beférderung von Kern-
materialicn cinschlieBlich der damit zusammen-
hangenden Lagerung der Beforderer durch Ver-
trag die Haftung an Stelle des Inhabers einer im
Geltungsbereich  dieses  Gesetzes gelegenen
Kernanlage Ubernommen, gilt er als Inhaber
einer Kernanlage vom Zeifpunkt der Haftungs-
tubernahme an. Der Vertrag bedarf der Schrift-
form. Die Haftungsibernahme ist nur wirksam,
wenn sie vor Beginn der Beférderung oder der
damit zusammenhdngenden Lagerung von Kern-
materialien durch dic nach § 4 zustandige Be-
hérde aut Antrag des Beforderers genehmigt
worden ist. Die Genehmigung darf nur erteilt
werden, wenn der Betorderer im Geltungsbe-
reich dieses Gesetzes als Frachtfihrer zugelas-
sen ist oder als Spediteur im Geltungsbereich
dieses Gesclzes seine geschiftliche Hauptnieder-

lassung hat und der Inhaber der Kernanlage

gegeniiber der Behdrde seine Zustimmung er-
klart hat.

(3) Die Bestimmungen des Artikels 3 Abs. a
Unterabs. ii Nr. 2 des Pariser Ubereinkommens
uber den llaftungsausschiuB bei Schaden am
Beforderungsmittel sind nicht anzuwenden.

(4) Die Bestimmungen des Arlikels 9 des Pari-
ser Ubereinkommens tber den Haftungsaus-
schluB bei Schdden, die auf nuklearen Ereignis-
sen bheruhen, die unmiticlbar auf Handlungen
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eines bewaffneten Konflikts, von Feindseligkei-
ten, eines Blrgerkrieges, eines Aufstands oder
einer schweren Naturkatastrophe aulergewdhn-
licher Art zuriickzufiihren sind, sind nicht anzu-
wenden. Tritt der Schaden in einem anderen
Staat ein, so gilt Satz 1 nur, soweit der andere
Staat zum Zeitpunki des nuklearen Ereignissecs
im Verhéaltnis zur Bundesrepublik Deutschland
eine nach Art, AusmaB und Hohe gleichwertige
Regelung sichergestellt hat.

(5) Der Inhaber einer Kernanlage haftet ohne
die in Artikel 2 des Pariser Ubereinkommens
vorgeschene raumliche Begrenzung.

(6) Der Inhaber einer Kernanlage haftet nicht
nach dem Pariser Ubereinkommen, sofern der
Schaden durch ein nukleares Ereignis verursacht
wurde, das auf Kernmaterialien zuriickzufithren
ist, die in Anlage 2 zu diesem Gesetz bezeich-
net sind.”

Nach § 25 wird folgender § 25 a eingefiigt:
.8 25a
Haftung fiir Reaktorschifie

(1) Auf die Haftung des Inhabers eines Reak-
torschiffes finden die Vorschriften dieses Ab-
schnitts mit folgender MalBlgabe entsprechende
Anwendung:

1. An die Stelle der Bestimmungen des Pariser
Ubereinkommens treten die entsprechenden
Bestimmungen des Brisseler Reaktorschiti-
Ubereinkommens.

2. Tritt der Schaden in einem anderen Staat
ein, so gilt § 31 Abs.1 Satz ! hinsichtlich
des den Hochstbetrag des Briisseler Reaktor-
schiff-Ubereinkommens iiberschreitenden Be-
trags nur, soweit das Recht dieses Staates
zum Zeitpunkt des nuklearen Ereignisses
eine auch im Verhéltnis zur Bundesrepublik
Deutschland anwendbare, nach Art, Aus-
maB und Hohe gleichwertige Regelung der
Haftung der Inhaber von Reaktorschiffen
vorsieht. § 31 Abs. 1 Satz 2 und 3, §§ 38, 39
Abs. 1 und § 39 b sind nicht anzuwenden.

3. § 36 gilt nur fiir Reaktorschiffe, die berech-
tigt sind, die Bundesflagge zu fithren. Wird
ein Reaktorschiff im Geltungsbereich dieses
Gesetzes fur einen anderen Staat oder Per-
sonen eines anderen Staates gebaut oder mit
einem Reaktor ausgeriistet, so gilt § 36 bis
zu dem Zeitpunkt, in dem das Reaktor-
schiff in dem anderen Staat registriert wird
oder das Recht erwirbt, die Flagge eines an-
deren Staates zu fithren. Die sich aus § 36
ergebende Freistellungsverpflichtung ist zu
75 vom Hundert vom Bund und im iibrigen
von dem fiir die Genehmigung des Reaktor-
schiffs nach § 7 zustindigen Land zu tragen.

4. Bei Reaktorschiffen, die nicht berechtigt sind,
die Bundesflagge zu fithren, gilt dieser Ab-
schnitt nur, wenn durch das Reaktorschiff
verursachte nukleare Schaden im Geltungs-
bereich dieses Gesetzes eingetreten sind.
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5. Fir Schadensersatzanspriche sind die Ge-
richte des Staates zustandig, dessen Flagge
das Reaktorschiff zu fithren berechtigt ist;
in den Fillen der Nummer 4 ist auch das
Gericht des Ortes im Geltungsbereich dieses
Gesetzes zustédndig, an dem der nukleare
Schaden eingetreten ist.

(2) Soweit internationale Vertrdge uber die
IHaftung fir Reaktorschiffe zwingend abwei-
chende Bestimmungen enthalten, haben diese
Vorrang vor den Bestimmungen dieses Geset-
zes."

§ 26 wird wic Jolgl gedndert und ergdanzt:

a) Die Uberschrift erhélt die Fassung:

»Haltung in anderen Fallen".

b) Absatz 1 Sailz 1 wird wie folgt gefaf3t:

«Wird in anderen als den in dem Pariser

Ubereinkommen in Verbindung mit den in

§ 25 Abs. 1 bis 5 bezeichneten Fallen durch

die Wirkung ecines Kernspaltungsvorgangs

oder der Strahlen eines radioaktiven Stoffes
oder durch die von einem Beschleuniger aus-
gehende Wirkung ionisierender Strahlen ein

Mensch getotet oder der Korper oder die Ge-

sundheit eines anderen verletzt oder eine

Sache beschddigl, so ist der Besitzer des von

der Kernspaltung bhetroffenen Stoffes, des

radioaktiven Stoffes oder des Beschleunigers
verpllichlet, den daraus entsiehenden Scha-

den nach den §§ 27 bis 30, 31 Abs. 2, § 32

Abs. 1,4 und 5 und § 34 zu ersetzen.”

¢) Absatz 4 Nr. 1 wird wie folgt gefaBt:

«1. wenn die radioaktiven Stoffe oder die
Beschleuniger gegeniiber dem Verletzten
von cinem Arzt oder Zahnarzt oder unter
der Aulsicht eines Arztes oder Zahn-
arztes bei der Ausiibung der Heilkunde
angewendet worden sind und die ver-
wendeten Stoffe oder Beschleuniger so-
wie die notwendigen MeBgerdte dem je-
weiligen Stand von Wissenschaft und
Technik entsprochen haben und der Scha-
den nicht darauf zuriickzufithren ist, daB
die Stolfe, Beschleuniger oder MeBgerate
nicht oder nicht ausreichend gewartet
worden sind.”

d) Nach Absatz 5
gefligt:

»(6) Unberiihrt bleiben im Anwendungs-
bereich des Absatzes 1 Satz 1 gesetzliche
Vorschriften, nach denen der dort genannte
Besitzer und die ihm nach Absatz 3 gleichge-
stellten Personen in weiterem Umfang haften
als nach den Vorschriften dieses Gesetzes
oder nach denen ein anderer fiir den Scha-
den verantwortlich ist.”

wird folgender Absatz 6 an-

22, § 29 wird § 29 Abs. 1. Folgender Absatz 2 wird

angefugt:

«(2) Im Falle der Verletzung des Koérpers oder
der Gesundheit kann der Verletzte auch wegen
des Schadens, der nicht Vermogensschaden ist,

23.
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eine billige Entschadigung in Geld verlangen,
wenn der Schaden schuldhaft herbeigefiihrt wor-
den ist. Der Anspruch ist nicht Gbertragbar und
geht nicht auf die Erben {iber, es sei denn, daB er
durch Vertrag anerkannt oder daB er rechtshén-
gig geworden ist.”

§ 31 wird wie folgt gefaBit:
»§ 31
Haftungshochstgrenzen

(1) Die Haftung des Inhabers einer Kernanlage
nach dem Pariser Ubereinkommen in Verbin-
dung mit § 25 Abs. 1 bis 5 wird auf eine Mil-
liarde Deutsche Mark je Schadensereignis be-
grenzt. Tritt der Schaden in einem Vertrags-
staat des Pariser Ubereinkommens ein, fiir den
das Brisseler Zusatziibereinkommen in Kraft
getreten ist, so gilt Satz 1 hinsichtlich des 120
Millionen Rechnungseinheiten iberschreitenden
Hochstbetrags nur, soweit der Vertragsstaat zum
Zeitpunkt des nuklearen Ereignisses im Verhalt-
nis zur Bundesrepublik Deutschland eine nach
Art, AusmalB und Hohe gleichwertige Regelung
sichergestellt hat. Tritt der Schaden in einem
sonstigen Staat ein, so gilt Satz 2 mit der MaB-
gabe, daB 15 Millionen Rechnungseinheiten an
die Stelle der 120 Millionen Rechnungseinheiten
treten,

(2) Der nach dem Pariser Ubereinkommen in
Verbindung mit § 25 Abs. 1 bis 5 oder der nach
§ 26 Ersatzpflichtige haftet im Falle der Sach-
beschdadigung nur bis zur Hohe des gemeinen
Wertes der beschddigten Sache zuziiglich der
Kosten fir die Sicherung gegen die von ihr aus-
gehende Strahlengefahr. Bei einer Haftung nach
dem Pariser Ubereinkommen in Verbindung mit
§ 25 Abs. 1 bis 5 ist Ersatz fiir Schdden am Be-
forderungsmittel, auf dem sich die Kernmate-
rialien zur Zeit des nuklearen Ereignisses befun-
den haben, nur dann zu leisten, wenn die Be-
friedigung anderer Schadensersatzanspriiche aus
der Haftungshdchstsumme sichergestellt ist.”

§ 32 wird wie folgt gedndert und ergédnzt:

a) Absatz 1 wird durch folgende Absidtze 1 bis 3
ersetzt:

»(1) Die nach diesem Abschnitt begriinde-
ten Anspriiche auf Schadensersatz verjahren
in drei Jahren von dem Zeitpunkt an, in wel-
chem der Ersatzberechtigte von dem Schaden
und von der Person des Ersatzpflichtigen
Kenntnis erlangt hat oder hitte erlangen
missen, ohne Riicksicht darauf in dreiBig
Jahren von dem schddigenden Ereignis an.

(2) In den Fallen des Artikels 8 Abs. b des
Pariser Ubereinkommens tritt an die Stelle
der dreiBligjdhrigen Verjahrungsfrist des Ab-
satzes ! eine Verjdhrungsfrist von zwanzig
Jahren ab Diebstahl, Verlust, Uberbordwer-
fen oder Besitzaufgabe.

(3) Anspriiche auf Grund des Pariser Uber-
einkommens, die innerhalb von zehn Jahren
nach dem nuklearen Ereignis gegen den In-



26.

27.

Nr. 82 — Tag der Ausgabe: Bonn, den 17. Juli 1975

haber der Kernanlage wegen der Totung
oder Verletzung eines Menschen gerichtlich
gellend gemacht werden, haben Vorrang vor
Anspriichen, die nach Ablauf dieser Frist er-
hoben werden.”

b) Die bisherigen Absélze 2 und 3 werden Ab-
satlze 4 und 5.

. § 33 wird geslrichen.

§ 34 wird wie folgt gefaBi:

.8 34
Mehrere Verursacher

(1) Sind fiir cinen Schaden, der durch ein
nukleares ELrcignis oder in sonstiger Weise
durch die Wirkung eines Kernspaltungsvor-
gangs oder der Strahlen cines radioaktliven Stof-
fes oder durch dic von einem Beschleuniger aus-
gehende Wirkang ionisierender Strahlen verur-
sacht ist, mehrere einem Dritten kraft Gesetzes
zum Schadensersatz verpflichtet, so haften sie,
sofern sich nicht aus Artikel 5 Abs. d des Pariser
Ubereinkommens ctwas anderes ergibt, dem
Dritlen gegentiber als Gesamtschuldner.

(2) In den Fallen des Absatzes 1 héngt im
Verhiltnis der Ersatzpflichtigen untereinander
die Verpflichtung zum Ersatz von den Umstén-
den, insbesondere davon ab, inwieweit der
Schaden vorwiegend von dem cinen oder ande-
ren Teil verursacht worden ist, sofern sich aus
Artikel 5 Abs. d des Pariser Ubereinkommens
nicht etwas anderes ergibt. Der Inhaber einer
Kernanlage ist jedoch nicht verpflichtet, iiber
die Iaftungshochstbetrage des § 31 Abs. 1 hin-
aus Ersatz zu leisten.”

§ 36 wird wie folgt gefafit:
.§ 36
Freistellungsverpflichtung

(1) Haben sich infolge von Wirkungen eines
nuklearen Creignisses gesetzliche Schadenser-
satzverpflichtungen des Inhabers einer im Gel-
tungsbereich dieses Gesetzes gelegenen Kern-
anlage nach den Bestimmungen des Pariser
Ubereinkommens in Verbindung mit § 25 Abs. 1
bis 5 oder auf Grund des auf den Schadensfall
anwendbaren Rechis eines fremden Staates er-
geben, so ist der Inhaber von Schadensersatz-
verpflichtungen freizustellen, soweit diese von
der Deckungsvorsorge nicht gedeckt sind oder
aus ihr nicht erfillt werden kénnen. Die Frei-
stellungsverpflichtung beschrdankt sich auf die
in § 31 Abs. 1 genannten Hochsthetrage abzig-
lich des Betrages, in dessen IHohe die entstan-
denen Schadensersatzverpflichtungen von der
Deckungsvorsorge gedeckt sind und aus ihr
eriidiit werden konnen.

(2) Ist nach dem Linlrill eines nuklearen Er-
eignisses mil ciner inanspruchnahme der Frei-
stelfungsverpflichtung  za vechnen, so ist der
Inhaber der Kernantage verpfichiet,

28.

29.

30.

1891

1. dem von der Bundesregierung bestimmten
Bundesminister und den wvon den Landes-
regierungen  bestimmten Landesbchérden
dieses unverziiglich anzuzeigen,

2. dem zustandigen Bundesminister und den zu-
stindigen Landesbehdrden unverziiglich ven
erhobenen Schadensersatzanspriichen oder
eingeleiteten Ermittlungsverfahren Mittei-
lung zu machen und auf Verlangen jede Aus-
kunft zu erteilen, die zur Priiffung des Sach-
verhalts und seiner rechtlichen Wirdigung
erforderlich ist,

3. bei auBergerichtlichen oder gerichtlichen
Verhandlungen iiber die erhobenen Scha-
densersatzanspriiche die Weisungen der
zustdndigen Landesbehérden zu beachten,

4. nicht ohne Zustimmung der zustdndigen
Landesbehtérden einen Schadensersatzan-
spruch anzuerkenncn oder zu befriedigen, es
sei denn, daBl er die Anerkennung oder Be-
friedigung ohne offenbare Unbilligkeit nicht
verweigern kann.

(3) Im iibrigen finden auf die Freistellungs-
verpflichtung die §§ 62 und 67 sowie die Vor-
schriften des Sechsten Titels des Zweiten Ab-
schnitls des Gesetzes tiber den Versicherungs-
vertrag mit Ausnahme des § 152 entsprechende
Anwendung.”

In § 37 Abs. 1 werden die Worte ,den Betrag
von 500 Millionen Deutsche Mark" durch die
Worte ,die in § 31 Abs. 1 genannten Betrage”
ersetzt.

§ 38 erhalt folgende Fassung:

«§ 38

Aufteilung der Freistellung
zwischen Bund und Lander

Der Bund tragt die sich aus § 36 ergebende
Freistellungsverpflichtung zu 75 vom Hundert.
Im Ubrigen wird sie von dem Land getragen, in
dem die Kernanlage, von der das nukleare Er-
cignis ausgegangen ist, sich befindet.”

Nach § 38 wird folgender § 38 a eingefligt:

.§ 38a
Riickgriff bei der Freistellung

(1) Ist der Inhaber einer Kernanlage nach
§ 36 von Schadensersatzverpflichtungen frei-
gestelll, so kann gegen den Inhaber der Kern-
anlage in Hohe der erbrachten Leistungen
Riickgriff genommen werden, soweit

1. dieser seine sich aus § 36 Abs. 2 oder 3
ergebenden Verpflichtungen verletzt; der
Rickgriff ist jedoch insoweit ausgeschlos-
sen, als die Verletzung weder Einflufi auf
die Feststellung des Schadens noch auf die
Feststellung oder den Umfang der erbrach-
ten Leistungen gehabt hat;

2. dieser oder, falls es sich um eine juristische
Person handelt, sein gesetzlicher Vertreter
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in Ausfiihrung der ihm zustechenden Verrich-
tungen den Schaden vorsdtzlich oder grob
fahriassig herbeigefihrt hat;

3. die Leistungen erbracht worden sind, weil
die vorhandene Deckungsvorsorge in Um-
fang und Hoéhe nicht der behoérdlichen Fest-
setzung enisprochen hat.”

§ 39 erhall folgende Fassung:
.§ 39
Ausgleich durch den Bund

(1) Hat ein durch ein nukleares Ereignis Ge-
schadigter scinen Schaden im Geltungsbereich
dieses Geselzes erlitten und kann er nach dem
auf den Schadensfall anwendbaren Recht eines
anderen Vertragsstaates des Pariser Uberein-
kommens keinen Ersatz erlangen, weil
1. das nukleare Ereignis im Hoheitsgebiet eines

Nichtvertragsstaates des Pariser Uberein-

kommens eingetreten ist,

2. der Schaden durch ein nukleares Ereignis
verursacht worden ist, das unmittelbar auf

Handlungen eines bewaffneten Konflikts,
von lPeindseligkeiten, eines Burgerkrieges,
eines Aufstandes oder auf eine schwere

Naturkatastrophe auBergewothnlicher Art zu-
rickzufihren ist,

3. das anzuwendende Recht eine Haftung fiur
Schiden an dem Beforderungsmittel, auf dem
sich die Kernmaterialien zur Zeit des Ein-
tritts des nuklearen ELreignisses befunden
haben, nicht vorsieht,

4. das anzuwendende Recht eine Haftung des
Inhabers nicht vorsieht, wenn der Schaden
durch die ionisierende Strahlung einer son-
stigen in der Kernanlage befindlichen Strah-
lenquelle verursacht worden ist,

. das anzuwendende Recht eine kirzere Ver-
jahrung oder Ausschlubfrist als dieses Ge-
setz vorsieht oder

%]

6. die zum Schadensersatz zur Verfligung ste-
hende Gesamtsumme hinter dem sich aus § 31
Abs. 1 Satz 1 dieses Geselzes ergebenden Be-
trag zurtckbleibt,

so gewahrt der Bund bis zur Hohe des in § 31
Abs. 1 Satz 1 genannlen Belrages einen Aus-
gleich.

(2) Der Bund gewdhrt ferner bis zur Hohe des
in § 31 Abs. 1 Satz 1 genannlen Betrages einen
Ausgleich, wenn das auf einen im Geltungsbe-
reich dieses Gesetzes erlittenen Schaden an-
wendbare ausldndische Recht oder die Bestim-
mungen eincs volkerrechtlichen Vertrages dem
Verletzlen Anspriche gewahren, die nach Art,
AusmalBl und Umfang des Ersatzes wesentlich
hinter dem Schadensersatz zuriickbleiben, der
dem Geschadigten bei Anwendung dieses Geset-
zes zugesprochen worden wadre,

(3) Die Ahsitze 1 und 2 sind auf Geschidigte,
die nicht Deutsche im Sinne des Artikels 116
Abs. 1 des CGrundgescizes sind und die jhren

32.
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gewohnlichen Aufenthalt nicht im Geltungsbe-
reich dieses Gesetzes haben, nicht anzuwenden,
soweit der Heimatstaat im Zeitpunki des nukle-
aren Ereignisses im Verhdltnis zur Bundesrepu-
blik Deutschland eine nach Art, Ausmal und
Hohe gleichwertige Regelung nicht sicherge-
stellt hat.

(4) Anspriiche nach den Absédtzen 1 und 2
sind bei dem Bundesverwaltungsamt geltend zu
machen. Sie erldschen in drei Jahren von dem
Zeitpunkt an, in dem die auf Grund auslandi-
schen oder internationalen Rechfs ergangene
Entscheidung iiber den Schadensersatz unan-
fechtbar geworden ist.”

Nach § 39 wird folgender § 39 a eingefiigt:
«§ 39a

Ausnahmen von den Leistungen
des Bundes und der Linder

(1) Bei der Freistellungsverpflichtung nach
§ 36 und dem Ausgleich nach § 39 sind die nach
§ 15 Abs. 1 und 2 nachrangig zu befriedigenden
Ersatzanspriiche nicht zu beriicksichtigen.

(2) Entschdadigungen nach § 29 Abs. 2 sind in
die Freistellungsverpflichtung nach § 36 und
den Ausgleich nach § 39 nur miteinzubeziehen,
wenn die Leistung einer Entschddigung wegen
der besonderen Schwere der Verletzung zur
Vermeidung einer groben Unbilligkeit erforder-
lich ist.”

Nach § 39 a wird folgender § 39 b eingefiigt:
«$ 39D '

Klagen gegen den Inhaber einer Kernanlage,
die in einem anderen Vertragsstaat gelegen ist

(1) Ist nach den Bestimmungen des Pariser
Ubereinkommens ein Gericht im Geliungsbe-
reich dieses Gesetzes fiir die Entscheidung tber
die Schadensersatzklage gegen den Inhaber
einer in einem anderen Vertragsstaat des Pari-
ser Ubereinkommens gelegenen Kernanlage zu-
stdndig, so bestimmt sich die Haftung des In-
habers nach den Vorschriften dieses Gesetzes.

(2) Abweichend von Absatz 1 bestimmt sich
nach dem Recht des. Vertragsstaates, in dem
die Kernanlage gelegen ist,

1. wer als Inhaber anzusehen ist,

2. ob sich die Ersatzpflicht des Inhabers auch
auf nukleare Schaden in einem Staat er-
streckt, der nicht Vertragsstaat des Pariser
Ubereinkommens ist,

3. ob sich die Haftung des Inhabers auf nukle-
are Schaden erstreckt, die durch die Strahlen
einer sonstigen in einer Kernanlage befind-
lichen Strahlungsquelle verursacht sind,

4. ob und inwieweit sich die Haftung des Inha-
bers auf Schdden an dem Beftrderungsmittel
erstreckt, auf dem sich die Kernmaterialien
zur Zeit des nuklearen Ereignisses befunden
haben,



34.

36.

37.

Nr. 82 —- Tag der Ausgabe: Bonn, den 17. Juli 1975

bis zu welchem

haflet,

o))

Hochstbetrag der Inhaber

6. nach welcher Frist der Anspruch gegen den
Inhaber verjihrt oder ausgeschlossen ist,

7. ob und inwieweil ein nuklearer Schaden in
den Fillen des Artikels 9 des Pariser Uber-
einkommens ersetzt wird.”

In § 45 Ahs. 2 wird die Nummer 3 gestrichen,

. § 46 wird wie folgt gefaBt:

.8 46

Ordnungswidrigkeiten

(1) Ordnungswidrig handelt, wer vorsatzlich
oder fahrldssig

1. Kernmaterialien befordert, ohne die nach
§ 4b Abs. 1 Salz 1 oder 2 erforderliche Dek-
kungsvorsorge nachgewiesen zu haben,

2. einer Festsctzung nach § 13 Abs. 1, einer
vollziehbaren Auflage nach § 17 Abs. 1 Satz 2
oder 3 oder einer vollzichbaren Anordnung
nach § 19 Abs. 3 zuwiderhandelt,

3. einer Rechisverordnung nach § 11 Abs. 1
oder § 12 Abs. 1 oder einer auf Grund einer
Rechtsverordaung nach § 12 Abs. 1 Nr. 9
ergangenen vollziehbaren Verflgung zuwi-
derhandelt, soweit die Rechtsverordnung fir
einen bestimmten Tatbestand auf diese Bub-
geldvorschrift verweist,

4. entgegen § 4 Abs. 4 Salz 1 den Genehmi-
gungsbescheid oder entgegen § 4 Abs. 4
Satz 2 die dort bezeichnete Bescheinigung
nicht mitfiihrt oder entgegen § 4 Abs. 4 Satz 3
den Bescheid oder die Bescheinigung aut
Verlangen nicht vorzeigt.

(2) Die Ordnungswidrigkeit kann in den Fal-
len des Absatzes 1 Nr. 1, 2 und 3 mit einer Geld-
buBe bis zu hunderttausend Deutsche Mark, im
Falle des Absatzes 1 Nr. 4 mit einer GeldbuBe
bis zu tausend Deutsche Mark geahndet werden.

(3) Verwaltungsbehérde im Sinne des § 36
Abs. 1 Nr. 1 des Gesetzes tiber Ordnungswidrig-
keiten ist das Bundesamt fiir gewerbliche Wirt-
schaft, soweit es sich um Zuwiderhandlungen
gegen einc nach § 11 Abs. 1 Nr. 1 bestimmle
Genebmigungs- oder Anzeigepflicht bei der Ein-
fuhr oder Ausfuhr sonstiger radioakliver Stoffe
oder gegen einc dantit nach § 17 Abs. 1 Satz 2, 3
verbundene Auflage handelt.”

In § 47 Satz 1 werden die Worte ,§ 46 Abs. 1
oder 2" durch die Worte ,§ 46 Abs. 1 Nr. 1
bis 3" ersetzl.

In § 49 Salz 2 werden dic Worte ,§ 46 Abs. 1
oder 2" durch die Worte ,§ 46 Abs. 1 Nr. 1
bis 3" ersetzt.

. In § 53 werden die Worte ,beim Bundesmini-

ster fur Atlomkernenergie und Wasserwirt-
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schaft” durch die Worte ,bei dem fur die kern-
technische Sicherheit und den Sirahlenschutz
zustdndigen Bundesminister” ersetzt.

In § 54 Abs. 1 Satz 3 werden die Worte ,Bun-
desminister fiir Atomkernenergie und Wasser-
wirtschaft” durch die Worte ,fiir die kerntech-
nische Sicherheit und den Strahlenschutz zustin-
dige Bundesminister” ersetzt.

In § 54 Abs. 3 werden die Worte ,Bundesmini-
ster fiir Atomkernenergie und Wasserwirt-
schaft” durch die Worte ,fiir die kerntechnische
Sicherheit und den Sirahlenschutz zustandigen
Bundesminister” ersetzt.

Nach § 59 werden folgende Anlagen 1 und 2
angefigt:
+~Anlage 1

Begriffsbestimmungen nach § 2 Abs. 2
(1) Es bedeuten die Begriffe:

1. ,Nukleares Ereignis”: Jedes einen Schaden
verursachende Ereignis oder jede Reihe sol-
cher aufeinander folgender Ereignisse des-
selben Ursprungs, sofern das Ereignis oder
die Reihe von Ereignissen oder der Schaden
von den radioaktiven Eigenschaften oder
einer Verbindung der radioaktiven Eigen-
schaften mit giftigen, explosiven oder sonsti-
gen gefdhrlichen Eigenschaften von Kern-
brennstoffen oder radioaktiven Erzeugnissen
oder Abfallen herrithrt oder sich daraus er-
gibt;

2. ,Kernanlage”: Reaktoren, ausgenommen sol-
che, die Teil cines Beférderungsmittels sind;
Fabriken fiir die Erzeugung oder Bearbeitung
von Kernmaterialien, Fabriken zur Trennung
der lsotope von Kernbrennstoffen, Fabriken
fur die Aufarbeitung bestrahlter Kernbrenn-
stoffe; Einrichtungen fiir diec Lagerung von
Kernmaterialien, ausgenommen die Lagerung
solcher Materialien wéahrend der Beforde-
rung; eine Kernanlage kann auch aus mehre-
ren der genannten Einrichtungen bestiehen,
wenn diese den- oder dieselben Inhaber
haben und eine raumliche Einheit bilden;

3. ,Kernbrennstoffe”: Spaltbare Materialien in
Form von Uran als Metall, Legierung oder
chemische Verbindung (einschlieBlich natur-
lichen Urans), Plutonium als Metall, Legie-
rung oder chemische Verbindung;

4. ,Radioaktive Erzeugnisse oder Abfdlle”: Ra-
dioaktive Materialien, die dadurch hergestellt
oder radioaktiv gemacht werden, daBi sie
einer mit dem Vorgang der Herstellung oder
Verwendung von Kernbrennstoffen verbun-
denen Bestrahlung ausgesetzt werden, ausge-
nommen

a) Kernbrennstoffe,

b) Radioisotope auBerhalb einer Kernanlage,
die fiur industrielle, kommerzielle, land-
wirtschafliche, medizinische oder wissen-
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schaftliche  Zwocke verwendet werden

oder verwendel werden sollen;

5. .Kernmaterialien”: Kernbrennstoffe
nommen  natlirliches  und
Uran) sowie radioaktive
Abfatle;

6. ,Inhaber einer Kernanlage": Derjenige, der

(ausge-
abgereichertes
Erzeugnisse und

von der zustindigen Behdérde als Inhaber
einer solchen bezeichnet oder angesehen
wird,

(2} Rechnungscinheiten im Sinne dieses Ge-
setzes sind Rechnungseinheiten des Europdi-
schen Wahrungsabkommens vom 5. August 1955
(Bundesgesetzbl. 1959 11 5. 294), wie sie am
Tage der Unlerzeichnung des Pariser Uberein-
kommens feslgeselzt wurden,

Anlage 2
Freigrenzenstoffe

Kernmaterialicn nach § 4 Abs. 2a,84b Abs. 2
und § 25 Abs. 6 sind Kernmaterialien, deren
Aktivitdt oder Menge in dem einzelnen Betrieb
oder selbstindigen Zweigbetrieb, bei Nicht-
gewerbetreibenden an dem Ort der AusUbung
der Tatigkeil des Antlragstellers das 10°-fache
der Freigrenzen nicht liberschreitet. Freigrenze
ist die Aktivitit oder Menge der Kernmateria-
lien, fir dercn Umgang eine Genehmigung nach
diesem Geselz oder einer darauf beruhenden
Rechtsverordnung nicht notwendig ist.”

Artikel 2

Die vor dem Inkralttreten dieses Gesetzes nach
§ 9 des Atomgesetzes erteillen Genehmigungen fiiv
den Betrieb von Brennelementfabriken gelten als
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Genehmigungen nach § 7 des Atomgesetzes in der
Fassung dieses Gesetzes bis zum 31. Dezember 1977
fort, sofern die Genehmigungen unbefristet erteilt
worden sind. Die befristeten Genebmigungen fiir
den Betrieb einer Brennelementfabrik erléschen drei
Monate nach Inkrafttreten dieses Geselzes, es sei
denn, daBl der Inhaber der Genehmigung innerhalb
dieser Frist einen Antrag auf Erteilung einer Ge-
nehmigung nach § 7 des Atomgesetzes gestellt hat.
Bei rechtzeitiger Stellung dieses Antrages darf die
bisherige Tatigkeit bis zur rechtskréftigen Entschei-
dung iber den Antrag nach § 7 des Atomgeselzes
fortgetiihrt werden.

Artikel 3

Der Bundesminister des Innern wird erméchtigt,
das Atomgesetz unter Beriicksichtigung der Ande-
rungen durch dieses Gesetz neu bekanntzumachen,
dabei die Paragraphenfolge zu dndern und Unstim-
migkeiten des Wortlauts zu beseitigen.

Artikel 4

Dieses Gesetz gilt nach MaBgabe des § 13 Abs. 1
des Dritten Uberleitungsgesetzes vom 4. Januar 1952
(Bundesgesetzbl. I S. 1) auch im Land Berlin. Rechts-
verordnungen, die auf Grund dieses Gesetzes erlas-
sen werden, gelten im Land Berlin nach § 14 des
Dritten Uberleitungsgesetzes.

Artikel §

Dieses Gesetz tritt am ersten Tage des auf die
Verkiindung folgenden dritten Kalendermonats in
Kraft.

Das vorstehende Gesetz wird hiermit verkiindet.

Bonn, den 15. Juli 1975

Der Bundesprédsident
Scheel

Der Bundeskanzler
Schmidt

Der Bundesminister des Innern
Maihofer

Der Bundesminister
fir Forschung und Technologie
Matthofer
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Verordnung
nach § 5 Abs. 3 Nr. 1 des Gesetzes liber Umweltstatistiken
{Abwasserschddlichkeitsverordnung)

Vom 10. Juli 1975

Auf Grund des § 5 Abs. 3 Nr. 1 des Gesetzes liber
Umwellstatisliken vom 15. Augusl 1974 (Bundesge-
selzbl. I S. 1938), gedndert durch das Gesetz zur An-
derung des Einfiihrungsgeselzes zum Strafgesetz-
buch vom 15, August 1974 (Bundesgesetzbl. I
S. 1942}, wird mit Zustimmung des Bundesrates ver-
ordnet:

§1
Der Begriff der Schidlichkeit des Abwassers im
Sinne von § 5 Abs. 1 Nr. 2 Buchstabe d und § 6
Abs. 1 Nr. 3 des Gesetzes wird fiir das Erhebungs-
jahr 1975 bestimmi durch die Konzentrationen

1. der absetzbaren Sioffe nach 2 Stunden in Milli-

liter je Liter (ml/]),

2. des (CSB) der
durch Scdimentation von abselzbaren Stoffen be-
freiten Proben in Milligramm je Liler {mg/l) und

chemischen Sauerstoffbedarfs

3. des biochemischen Sauerstoffbedarfs in 5 Tagen
(BSBs) der durch Sedimentalion von den absetz-
baren Stoffen befreiten Proben in Milligramm je
Liter (mg/1).

Bonn, den 10. Juli 1975

Die Konzentrationen dieser Parameter sind aus dem
gewogenen Mittel der Werle aller untersuchten Ta-
gesproben, bezogen auf die entsprechenden Tages-
Abwassermengen, zu ermitteln. Bei der Durchfiih-
rung der Analysen sind die Deutschen Einheitsver-
fahren (Deutsche Einheitsverfahren zur Wasser-,
Abwasser- und Schlammuntersuchung, herausgege-
ben von der Fachgruppe Wasserchemie der Gesell-
schaft Deutscher Chemiker, Verlag Chemie, Wein-
heim) oder Verfahren, die zu gleichwertigen Ergeb-
nissen fihren, anzuwenden. Der Parameter nach
Nummer 2 ist anzugeben, soweit er gemessen wird;
der Parameter nach Nummer 3 kann ausnahmsweise
auf Grund vorliegender Ergebnisse friherer Mes-
sungen oder in anderer Weise ermittelt werden.

§2

Diese Verordnung gilt nach § 14 des Dritten
Uberleitungsgesetzes vom 4. Januar 1952 (Bundes-
gesetzbl. 1 S. 1) in Verbindung mit § 16 des Gesetzes
iber Umweltstatistiken auch im Land Berlin.

§3

Diese Verordnung tritt am Tage nach der Ver-
kindung in Kraft.

Der Bundesminister des Innern
Maihofer
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Verordnung
itber die Erstattung von Aufwendungen fiir die gesetzliche Rentenversicherung
der in Werkstditen beschdiligten Behinderten
(Aufwendungserstattungs-Verordnung)

Vom 11, Juli 1975

Auf Grund des § 10 Abs. 2 des Geselzes Uber die
Sozialversicherung Behinderter in geschiitzten Ein-
richtungen vom 7. Mai 1975 (Bundesgesetzbl. 1
S.1061) wird im ELinvernehmen mit dem Bundes-
minister der Finanzen mit Zustimmung des Bundes-
rates verordnet:

§1
Grundsatz

(1) In den Fillen des § 1 des Gesetzes iber die
Sozialversicherung Behinderter in geschiutzien Ein-
richtungen vom 7. Mai 1975 (Bundesgesetzbl. 1
S.1061) werden den Trigern der Einrichtungen die
nach § 9 Satz 1 dieses Gesetzes entstandenen Auf-
wendungen fiar Beifrige zur gesetzlichen Renten-
versicherung von den Lindern erstattet. Zusténdig
fiir die Erstattung ist jeweils das Land, in dem die
Einrichtung liegt.

(2) Der Bund erstattet den Léndern die Hélfte des
Betrages, den diese an die Trdger der Einrichtungen
gezahlt haben.

(3) Soweit diese Verordnung von den Landern
durchgefihrt wird, ist die nach Landesrecht zustan-
dige Stelle zustindig. Die Aufgaben des Bundes
nimmt das Bundesversicherungsamt wahr.

§2
Abrechnung

Die zu erstallenden Betrdge werden nachtraglich
nach Einzelfdllen abgerechnet. Abrechnungszeit-
raum ist das Kalenderjahr.

§3
Verfahren

(1) Die Abrechnung der Trager der Einrichtungen
mit der nach Landesrecht zustdndigen Stelle erfolgt
bis zum 31. Marz des folgenden Jahres.

{(2) Bis zum 1. TFebruar, 1. Mai, 1. August und
1. November jeden Jahres zahlt die nach Landes-
recht zustdndige Stelle Vorschisse in Hohe des
Durchschnittshetrages fiir drei Monate des letzten
abgerechneten Kalenderjahres an die Trager der
Einrichtungen. Veridndert sich die Zahl der Beschif-
tigten gegeniiber dem letzten Abrechnungszeitraum
um wenigstens 10 vom Hundert, so ist dies der nach
Landesrecht zustandigen Sielle unverziiglich mitzu-
teilen. Die Verdnderung ist beim nédchsten Vor-
schuB} zu berticksichtigen.

(3) Wird eine Einrichtung anerkannt und liegt
noch keine Abrechnung vor, so werden die Vor-
schiisse wie folgt ermittelt: Der Trager der Einrich-
tung meldet der nach Landesrecht zustdndigen
Stelle die Zahl der im Zeitpunkt der Anerkennung
beschéftigten Behinderten. Die nach Landesrecht
zustandige Stelle berechnet fiir den VorschuBzeit-
raum im Sinne des Absatzes 2 Satz 1 (Kalender-
vierteljahr oder Teil davon) die Summe der Bei-
trdge, die sich nach § 8 des Gesetzes iber die
Sozialversicherung Behinderter in geschiitzten Ein-
richtungen ergeben. Sie zahlt als VorschuB jeweils
90 vom HHundert dieses Betrages zu den in Absatz 2
Satz 1 genannten Terminen.

(4) Bis zum 31. Mai jeden Jahres zahlt die nach
Landesrecht zustandige Stelle die Restbetrige, um
welche die Vorschiisse fiir das abzurechnende Ka-
lenderjahr niedriger gewesen sind als die zu erstat-
tenden Aufwendungen. Sind die Vorschiisse héher
gewesen, so werden die zuviel gezahlten Betrage
mit den néchsten Vorschiissen verrechnet; falls dies
nicht méglich ist, sind sie zuriickzuzahlen.

§4
Beteiligung des Bundes

(1) Die nach Landesrecht zustdndige Stelle teilt
dem Bundesversicherungsamt bis zum 30. Juni
jeden Jahres mit, welche Betrdge den Tragern der
Einrichtungen fiir das vorhergehende Kalenderjahr
erstattet worden sind. Das Bundesversicherungsamt
zahlt zusammen mit dem fiir das dritte Kalender-
vierteljahr nach Absatz 2 zu leistenden VorschuBl
an die nach Landesrecht zustdndige Stelle die
Halfte des aufgewendeten Betrages. Vorschiisse
nach Absatz 2 werden verrechnet.

(2) Die nach Landesrecht zustdndige Stelle teilt
dem Bundesversicherungsamt die Hohe der nach
§ 3 Abs. 2 geleisteten Vorschiisse mit. Das Bundes-
versicherungsamt erstattet unverziiglich die Halfte
dieser Vorschiisse.

(3) Abweichend von Absatz 1 Satz 2 und Absatz 2
Satz 2 sind die Lander berechtigt, den Bundeshaus-
halt mit dem auf den Bund entfallenden Teil der
von ihnen aufgewendeten Betrdge zu belasten. Die
Belastung ist spétestens innerhalb eines Monats
nach dem jeweiligen Zahlungstermin vorzunehmen.

| Uberzahlungen sind unverziiglich auszugleichen.
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§5
Ubergangsregelung

Die Trager der EBinrichtungen melden der nach
Landesrecht zustdndigen Stelle bis zum 15. Juli 1975
dic Zahl der am 1. Juli 1975 beschaftigten Behinder-
ten. Dic nach Landesrecht zustdndige Stelle berech-
net fir drei Monate die Summe der Beitrdge, die
sich nach § 8 des Geselzes tiber die Sozialversiche-
rung Behinderter in geschitzten Einrichtungen er-
geben. Sie zahlt als VorschuB jeweils 90 vom Hun-
dert dieses Betrages bis zum 1. August und 1. No-
vember 1975 sowie bis zum 1. Februar und 1. Mai
1976. § 4 Abs. 2 und 3 gilt entsprechend.

Bonn, den 11. Juli 1975

1857

$ 6
Berlin-Klausel

Diese Verordnung gilt nach §14 des Dritten
Uberleitungsgesetzes vom 4. Januar 1952 (Bundes-
gesetzbl. I S. 1} in Verbindung mit Artikel 3 § 2 des
Gesetzes liber die Sozialversicherung Behinderter
vom 7. Mai 1975 (Bundesgesetzbl. I S, 1061) auch im
Land Berlin.

§ 7
Inkraftireten

Diese Verordnung tritt mit Wirkung vom 2. Juli

1975 in Kralft.

Der Bundesministier
fir Arbeit und Sozialordnung
Walter Arendt
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Berichtigung
der Zehnten Verordnung iiber das anzurechnende Einkommen
nach dem Bundesversorgungsgeseiz (Anrechnungs-Verordnung 1975/76)

Vom 2, Juli 1975

In der Zehnten Verordnung tlber das anzurech-
nende Einkommen nach dem Bundesversorgungs-
gesetz (Anrechnungs-Verordnung 1975/76) vom
13. Juni 1975 (Bundesgesetzbl.I S.1343) ist in der
Anlage zu § 1 in der zweiten Spalte ,Einkiinfte
(brutto) — iibrige Einkiinfte bis zu DM —" bei der
Stufenzahl 121 die Zahl ,1036" durch die Zahl
«1086" zu ersetzen.

Bonn, den 2. Juli 1975

Der Bundesminister
far Arbeit und Sozialordnung
Im Auftrag
Diisseldorf

Hinweis auf Rechtsvorschriften der Europdischen Gemeinschaften,

die mit ihrer Veréffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Gemeinschaften
unmittelbare Rechtswirksamkeit in der Bundesrepublik Deutschland erlangt haben

Vero6ffentlicht im Amtsblatt der
) Europdischen Gemeinschaften
Datum und Bezeichnung der Rechtsvorschrift — Ausgabe in deutscher Sprache —

vom Nr./Seite

Vorschriften fiir die Agrarwirtschait

26.6.75 Verordnung (EWG) Nr. 1615/75 der Kommission zur Fest-

sclzung der fir Getreide, Mehle, GrobgrieB8 und

FeingrieB von Weizen oder Roggen anzuwendenden

Erstattungen 27.6.75 L 164/13
26.6.75 Verordnung (EWG) Nr. 1616/75 der Kommission zur Fest-

selzung der bei der Erstattung fir Getreide und Malz

anzuwendenden Berichtigung 27.6.75 L 164/26
26.6.75 Verordnung {(EWG) Nr. 1617/75 der Kommission zur Fest-

setzung der Erstattungen bei der Ausfuhr fiir Reis und

Bruchreis 27.6.75 L 164/29
26.6.75 Verordnung (EWG) Nr. 1618/75 der Kommission zur Fest-

selzung der bel der Erstallung flir Reis und Bruchreis

anzuwcendenden Berichligung 27.6.75 L 164/31

26.6.75 Verordnung (EWG) Nr. 1619/75 der Kommission zur Anderung
der besonderen Abschéplung bei der Ausfuhr von Weif-

und Rohzucker 27.6. 75 L 164/33
26.6.75 Verordnung (EWG) Nr. 1620/75 der Kommission zur Auf-
hebung der Abschopfungen bei der Ausfuhr von Olivendél 27.6.75 L 164/35

26.6.75 Verordnung (EWG) Nr. 1621/75 der Kommission zur Fesi-
selzung der Abschopfung bei der Einfuhr fir Olivenol 27.6.75 L 164/35
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Datum und Bezeichnung der Rechtsvorschrift

Veroffentlicht im Amtsblatt der
Europdischen Gemeinschaften

- Ausgabe in deutscher Sprache —

vom

Nr./Seite

24,

26.

26.

24.

24.

27,

27,

27.

27.

27.

27.

27,

27, 6.

27,

27.

. 6.

6.

6. 6.

6.

6.

6.

75

75

). 75

75

.75

75

.75

.75

L75

.75

75

.75

75

Vevordnung (EWG) Nr. 1622/75 der Kommission zur Ande-
rung der hei der Einfuhr von Getreide- und Reis-
verarbeitungserzeugnissen zu erhebenden Ab-
schopfungen

Verordnung (EWG) Nr. 1623/75 des Rates zur Anderung der
Verordnung (EWG) Nr. 1036/75 tber allgemeine Regeln fir
die Destillation von Tafelwein in der Zeit vom 7. Juni 1975
bis zum 31, Juli 1975

Verordnung (EWG) Nr. 1625/75 des Rates betreffend die im
Abkontmen zwischen der Europaischen Wirtschaftsgemein-
schaft und dem Staat Israel vorgesehenen SchutzmaBnahmen

Verordnung (EWG) Nr. 1626/75 des Rates zur Einrichtung
einer gemeinschaftlichen Uberwachung der Einfuhren be-
stimmler Erzeugnisse mit Ursprung in Israel

Verordnung (EWQG) Nr. 1627/75 des Rates uber die Einfuhr
frischer Zitronen mil Ursprung in Israel

Verordnung (EWC) Nr. 1629/75 des Rates zur Einfihrung
eines zeitweiligen Systems von Beihilfen zur privaten Lager-
haltung bestimmter Fischereierzeugnisse

Verordnung (EWG) Nr. 1630/75 des Rates zur Verldngerung
der Geltungsdauer der Verordnung (EWG) Nr. 1267/69 zur
Festlequng der Sonderhestimmungen, die bei der Einfuhr von
unter die Verordnung (EWG) Nr. 1059/69 fallenden Waren
aus Griechenland in die Gemeinschaft anwendbar sind

Verovdnung (EWG) Nr. 1632/75 der Kommission zur Fest-
selzung der auf Getlreide, Mehle, GrobgrieB und
Feingriefl von Weizen oder Roggen anwendbaren Ab-
schopfungen bei der Einfuhr

Verordnung (EWG) Nr. 1633/75 der Kommission iiber die
Festsetzung der Pramien, die den Abschépfungen bei der
Einfohr fir Getreide, Meh! und Malz hinzugefigt
werden

Verordnung (EWG) Ni, 1634/75 der Kommission zur Anderung
der Abschopfungen bei der Ausfuhr von stdrkchaltigen Er-
zeugnissen

Verordnung (EWG) Nr. 1635/75 der Kommission zur Fest-
setzung der Abschopfungen bei der Einfuhr von Milch und
Milcherzeugnissen

Verordoung (EWG) Nr. 1636/75 der Kommission zur Fest-
setzung der Abschipfungen bei der Einfuhr von gefrorenem
Rindfleisch

Verordnung (EWG) Nr. 1637/75 der Kommission zur Fest-
setzung der Abschopfungen bei der Einfuhr von Kdlbern
und ausgewachsenen Rindern sowie von Rindfleisch,
ausqgenommen gefrorenes Rindfleisch

Verordnung (EWG) Nr. 1638/75 der Kommission zur Fest-
setzung der Abschopfungen bei der Einfuhr von Getreide-
und Reisverarbeitungserzeugnissen

Verordnung (EWG) Nr. 1639/75 der Kommission zur Fest-
selzung der hei der Einfuhr von Mischfuttermitteln
anwendbaren Abschopfungen

Verordnung (EWCGY Nr. 1640/75 der Kommission zur Fesi-
selzung der Abschopiungen bei der Einfuhr von Zucker-
riben und Zuckerrohr fir das Wirtschaftsjahr 1975/
1976

Verordnung (EWG) Nr. 1642/75 der Kommission zur Fest-
setzung der Refercnzpreise fir Apfel Ffir das Wirtschafts-
jahr 197571976

Verordnung {(EWGY Nr. 1643/75 der Kommission zur Fest-
selzung der Referenzpreise fiir Birnen far das Wirtschafts-
jahr 1975/1976

Verordnung (EWG) Nr. 1644/75 der Kommission zur Auf-
hebung der Verordnung (EWG) Nr. 3171/74 zur Festsetzung

einer besonderen Ausfuhrabschépfung fir Zuckerriben
und Zuckerrohr

27.

27.

28.

28.

28.

28.

28.

28.

28,

28.

28.

28.

28.

28.

28.

28.

28.

75

75

.75

.75

.75

.75

75

.75

75

75

5

.75

.75

.75

.75

.5

75

.75

L 164/40

L 164/42

L 165/1

L 165/14

L 165/15

L 165/18

L 165/20

L 165722

L 165/23

L 165/29

L 165/31

L 165/34

L 165/41

L 165/43

L 165/49

L 165/51

L 165/52
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Datum und Bezeichnung der Rechtsvorschrift — Ausgabe in deutscher Sprache —

vom Nr./Seite

27.6.7¢

[

Verordnung (EWG) Nr. 1645/75 der Kommission zur Anderung
der Verordnung (EWG) Nr. 1315/74 iber das Entbeinen des
von den Interventionsstellen dbernommenen Rindflei-
schos 28.6.75 L 165/53

27.6.75  Verordoung (LWG) Nr. 1646/75 der Kommission betreffend
inshesondere die Nichtanwendung von Einfuhrabschopfungen
und Ausfuhrerstaltungen im Rahmen bestimmter Ausschrei-
bungen zur Einfuhr subventionierten Zuckers 28.6.75 L 165/54

27.6.75  Verordnung (EWG) Nr. 1647/75 der Kommission mit Durch-
fithrungsheslimmungen fiir die Gewahrung von Beihiltfen fir
dic private Lagerhaltung bestimmter Fischereierzeug-
nissec 28.6.7

27.6.75  Verordnung (EWG) Nr. 1648/75 der Kommission zur Fest-
selzung  der Abschopfungen bei der Einfuhr von Weil- )
zucker und Rohzucker 28.6. 75 L 165/58

27.6.75  Verordnung (EWG) Nr. 1649/75 der Kommission zur Anderung
der bei der Einluhy von Getreide- und Reisverar-
beitungscrzeugnissen zu crhebenden Abschdpfun-
gen 28.6. 75 L 165/59

165/56

i
=

Andere Vorschriften

26.6.75  Verordnung (EWG) Nro 1613/75 der Kommission iber die
Wicdereinfihrung des Zollsalzes fir Baumwollgarne, nicht in
Aulmachungen [lr den Einzelverkaul, gezwirnt und appreliert,
mil einem Flochslgewichl von 900 ¢g je Stlick, der Tarifstelle
55.05 A, mit Ursprung in Entwicklungsldndern, denen die
in der Verordnung (EWG) Nr, 3046/74 des Rates vom 2. De-
zember 1974 vorgesehenen Zollpraferenzen gewahrt werden 27.6. 75 L 164721

26.6.75  Verordnung (CWG) Nro 1614/75 der Kommission zur Wieder-
cinfiithrang des Zollsalzes fiir Fahrrdder, ohne Motor, der
Tarifnummer 87.10 mit Ursprung in Jugoslawien, dem die in
der Verordnung (EWG) Nr. 3054/74 des Rates vom 2. Dezem- .
ber 1974 vorgeschenen Zollpriferenzen gewdhrt werden 27.6.75 L 164722

26.6.75  Verordnung (EWG) Nr.1628/75 des Rates zur Erdffnung, Auf-
leilung und Verwaltung eines Gemeinschafiszollkontingents
fir Aprikosenpllpe der Tarifstelle ex 20.06 BIIc) 1 aa) des
Gemeinsamen Zoillarifs mit Ursprung in Israel 28.6.75 L 165711

24.6.75  Verordnung (EWG) Nro 1631/75 des Rates zur Erélfnung,

Aufteitong und Verwallung cines Gemeinschatiszollkontin-

agenis {ir bestimmte Fette und Ole von Fischen und Meeres-

sdugetieren 28.6.75 L 165716
27.6.75  Verordnung (EWG) Nr. 1641775 der Kommission tiber die Ein-

richlung cines Sysiems von Millelwerien fiir die Ermittlung
des Zollwerts 1ar Apfel und Birmen 28.6.75 L 165745

26.6.75 Verordnung (EWG) Nr.o 1650/75 des Rates lber eine Aus-
nahme von der Begriffshestimmung fir ,Ursprungswaren”
mil Ricksicht auf die besondere Lage von Mauritius bel
bostimmion Spinnslofferzeugnissen 1.7.75 L 16871
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